CLEANING PATCHES - 919-1M ALL CALIBER CLEANING PATCHES,
1000-PAK

Get The Job Done Right

Choose from different types of Otis Cleaning Patches to get the job done right:
small caliber, all caliber, and panoply. Small caliber patches are designed
specifically for .17 caliber to .22 caliber rim-fire, while the all caliber patches
are designed so that one patch cleans all firearms from .22 caliber to 12./10
gauge. Each Otis cleaning patch is made from 100-percent cotton and can be
used up to 6 times, offering 6 new clean surfaces. Included is a slotted
cleaning tip, which allows for effective 360-degree cleaning.

Attributes

e Name: 919-1M ALL CALIBER CLEANING PATCHES, 1000-PAK
¢ Manufacturer: OTIS

e Product no.: 668000044
e Mfr. No.: FG-919-1M

¢ Make: -

Qty: -

Size: Variety

Style: Universal
Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 168mm
Shipping width: 168mm
Shipping length: 284mm
e UPC: 014895009611

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Otis Reinigungspatches

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Otis CLEANING PATCHES OTIS 9191M ALL CALIBER CLEANING
PATCHES. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Reinigungspatches nur mit geeigneten Waffen und Kalibern, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

¢ Achten Sie darauf, die Patches nicht zu Gberladen, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine Patches, die bereits mehrfach verwendet wurden, wenn sie abgenutzt oder
schmutzig sind.

¢ Bei der Reinigung von Waffen sollten Sie immer sicherstellen, dass diese entladen sind.

Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe, wenn Sie die Patches

verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

« Offnen Sie die Verpackung der Otis Reinigungspatches.

Wahlen Sie den richtigen Patch je nach Kaliber lhrer Waffe.

Flhren Sie den geschlitzten Reinigungstipp in den Lauf der Waffe ein.

FUhren Sie den Patch vorsichtig durch den Lauf, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und verwenden Sie bei Bedarf einen neuen Patch.
Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaR den Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie gebrauchte Reinigungspatches im Restmdll.
¢ Achten Sie darauf, die Patches nicht in den Recyclingbehalter zu werfen, da sie nicht recycelbar sind.
¢ Halten Sie gebrauchte Patches von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort,
wo Sie das Produkt gekauft haben. Dort erhalten Sie Informationen zu Sicherheitsanfragen und weiteren
Produkten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten Standards
und Vorschriften zu entsprechen. Prifen Sie regelmaRig die Informationen, um sicherzustellen, dass Sie die
aktuellsten Sicherheitsrichtlinien befolgen.



Safety Instruction Guide for CLEANING PATCHES
9191M ALL CALIBER CLEANING PATCHES

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING PATCHES 9191M ALL CALIBER CLEANING PATCHES. This product is
designed to provide effective cleaning for firearms of various calibers. To ensure safe and effective use of these
cleaning patches, please follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

¢ Always use cleaning patches in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Keep cleaning patches out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning patches for any damage before use. Do not use if damaged.

Do not use cleaning patches for any purpose other than intended cleaning of firearms.
Dispose of used cleaning patches responsibly and in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

¢ Do not ingest cleaning patches. If ingested, seek medical attention immediately.

Store cleaning patches in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Use the slotted cleaning tip as directed to ensure effective cleaning and to avoid injury.

¢ Do not reuse cleaning patches beyond the recommended six uses to prevent contamination or ineffective
cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies including the cleaning patches and slotted cleaning tip.

2. Using the Slotted Cleaning Tip:

o Insert the cleaning patch into the slotted cleaning tip.
o Ensure the patch is securely held in place.

3. Cleaning Procedure:

o Insert the slotted cleaning tip into the firearm's bore.
o Gently pull the cleaning patch through the bore, ensuring full contact with the interior surfaces.
o Repeat as necessary, using a fresh patch after every six uses.

4. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the firearm to ensure it is functioning properly.
o Store the cleaning patches in their original packaging or a suitable container.

Disposal Instructions

¢ Used cleaning patches should be disposed of in accordance with local waste management regulations.



¢ Do not dispose of cleaning patches in open flames or incinerators.
¢ If the cleaning patches are soiled with hazardous substances, consult local disposal guidelines for
hazardous waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of CLEANING PATCHES 9191M ALL CALIBER CLEANING
PATCHES, please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Parches de Limpieza Otis 9191M de Todos los
Calibres. Esta gufa tiene como objetivo garantizar el uso seguro y efectivo de este producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, asegurate de leer y seguir todas las instrucciones y
recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza solo los Parches de Limpieza Otis para su propdsito previsto: la limpieza de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo utilices.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No utilices el producto si estds bajo la influencia de alcohol o drogas.

Sigue las instrucciones del fabricante para evitar riesgos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier
limpieza.

Uso de materiales: Los parches de limpieza estan hechos de 100% algodén. No uses productos
quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Superficies limpias: Cada parche puede ser utilizado hasta 6 veces. Cambia el parche si se ensucia o se
desgasta.

Uso de la punta de limpieza: Utiliza la punta de limpieza ranurada para una limpieza efectiva,
asegurandote de que no esté dafiada antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y en un area segura.
o Relne todos los materiales necesarios: parches de limpieza, punta de limpieza ranurada y
cualquier herramienta adicional que necesites.

Uso de los Parches de Limpieza:

o Toma un parche de limpieza y colécalo en la punta de limpieza ranurada.
o Inserta la punta en el cafidn del arma y mueve hacia adelante y hacia atras para limpiar.
o Cambia el parche si comienza a verse sucio o desgastado.

Limpieza de Armas de Fuego:

o Limpia cada parte del arma segun las instrucciones del fabricante del arma.
o Asegurate de limpiar todas las dreas donde puede acumularse suciedad o residuos.

. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, aseglrate de que no queden residuos en el arma.
o Guarda los parches restantes en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los Parches de Limpieza Otis son desechables. Una vez que hayas utilizado un parche, deséchalo de
manera responsable.

¢ No tires los parches en el inodoro o en el desague.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad de los Parches de Limpieza Otis, consulta la informacién
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante para obtener mas detalles.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de seguir todas las instrucciones para
el uso seguro de los Parches de Limpieza Otis 9191M.



Guide de Sécurité pour les Patches de Nettoyage
Otis 9191M

Introduction

Merci d'avoir choisi les Patches de Nettoyage Otis 9191M. Ce produit est congu pour faciliter le nettoyage de
toutes les armes a feu. Afin d'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit, nous avons élaboré ce guide
de sécurité qui respecte les reglements de sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément a son mode d'emploi.

o Vérifie régulierement |'état des patches avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de produits de nettoyage pour armes a feu.
¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement les patches de nettoyage Otis pour les calibres recommandés.

¢ Ne force pas les patches dans le canon de I'arme. Cela pourrait causer des dommages.

¢ Utilise un embout de nettoyage fendu pour un nettoyage efficace a 360 degrés.

* Ne dépasse pas le nombre d'utilisations recommandé (6 fois) pour chaque patch.

* Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les patches de nettoyage et I'embout de
nettoyage.

2. Utilisation :

[¢]

Choisis un patch en fonction du calibre de ton arme.

Insere le patch dans I'embout de nettoyage fendu.

Insére doucement I'embout dans le canon de I'arme.

Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer I'intérieur du canon.
o Retire le patch une fois le nettoyage terminé.

[¢]

o

[¢]

3. Apres Utilisation :

o Inspecte le patch utilisé. Si tu vois des résidus ou des débris, jettele.
o Range les patches restants dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Jette les patches usagés dans une poubelle appropriée. Ne les mets pas dans les toilettes.
¢ Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, éliminele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE pour
les produits de sécurité.

Merci d'utiliser les Patches de Nettoyage Otis 9191M de maniére s(re et responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Panni per la
Pulizia OTIS 9191M

Introduzione
Grazie per aver scelto i Panni per la Pulizia OTIS 9191M. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla

sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i panni per la pulizia solo secondo le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare i panni per scopi diversi da quelli previsti.

In caso di contatto con sostanze chimiche o agenti per la pulizia, seguire le istruzioni del produttore per la
sicurezza.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Utilizza i panni per la pulizia solo su armi da fuoco compatibili con le dimensioni indicate.
¢ Non utilizzare i panni se danneggiati o usurati.

Evita di utilizzare i panni in ambienti umidi o bagnati per prevenire la formazione di muffa.
Non lasciare i panni in contatto con sostanze chimiche aggressive o solventi.

¢ Segui sempre le istruzioni per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di procedere.
o Rimuovi eventuali detriti visibili dall'arma.

2. Utilizzo dei Panni:

o Prendi un panno per la pulizia appropriato per il calibro della tua arma.
o Inserisci il panno nella punta di pulizia con fessura per facilitare I'applicazione.
o Pulisci I'arma seguendo un movimento uniforme e controllato per garantire una pulizia efficace.

3. Ripetizione:

o | panni possono essere utilizzati fino a sei volte. Dopo ogni utilizzo, ispeziona il panno per
assicurarti che non sia danneggiato.

4. Pulizia:

o Dopo l'uso, riponi i panni in un contenitore asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | panni per la pulizia possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, a meno che non siano contaminati da
sostanze chimiche pericolose.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali contaminati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, contatta il tuo
rappresentante locale o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei Panni per la Pulizia
OTIS 9191M. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornirti prodotti di alta qualita.



Bruksanvisning for Rengjgringsputer Otis 9191M

Introduksjon

Takk for at du valgte Otis 9191M rengjeringsputer. Disse produktene er designet for a gi effektiv rengjgring av
skytevapen i ulike kalibre. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg retningslinjene i denne
bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

e Bruk alltid rengjeringsputene i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga skader.
* Kontroller rengjaringsputene far bruk for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Unnga kontakt med brennbare materialer nar du bruker rengjgringsproduktene.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Bruk alltid rengjgringsputene i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stev eller partikler.

* Unnga a bruke rengjgringsputene pa vapen som er laddede; sgrg for at alle vapen er tamt far rengjaring.
* Unnga a bruke rengjgringsputene pa overflater som kan bli skadet av kjemikalier.

¢ Bruk vernehansker hvis du har sensitiv hud eller allergier mot bomull.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt far rengjering.
o Velg riktig kaliber rengjeringspute (sma kaliber eller alle kaliber).

2. Rengjgring:

[¢]

Fest den spaltede rengjgringstippen til rengjgringsstangen.

Sett rengjgringsputen pa spalten og dytt den forsiktig inn i lgpet.
Roter rengjgringsputen i 360 grader for effektiv rengjgring.

Bruk hver pute opptil 6 ganger for @ oppna optimale resultater.

[¢]

o

[¢]

3. Etter bruk:

o Kast brukte rengjgringsputer i henhold til lokale avfallsregler.
o Rengjer rengjgringsstangen og oppbevar den pa et tort sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Rengjgringsputene er laget av 100 prosent bomull og kan kastes sammen med husholdningsavfall.
* Sgrg for a falge lokale retningslinjer for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Otis rengjgringsputer, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du valgte Otis, og vi gnsker deg trygg og effektiv rengjering av dine skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek
Czyszczacych Otis 9191M

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadek czyszczacych Otis 9191M. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o wysokiej
jakosci czyszczeniu broni, a ich uzycie wymaga przestrzegania pewnych zasad bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania naszych wktadek czyszczacych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wktadek czyszczacych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu wktadek z ogniem lub wysoka temperatura.

Regularnie sprawdzaj stan wktadek czyszczacych przed uzyciem, aby upewnid sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj wktadek, ktére sg brudne lub zuzyte.

* Nie stosuj wktadek czyszczacych do innych celdw niz czyszczenie broni.
Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ elementéw broni.
Uzywaj wktadek czyszczgcych zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym wktadki czyszczace i kohcédwke czyszczaca z
rowkiem.

2. Czyszczenie broni:
o Wtbz wkiadke czyszczaca do koncowki czyszczacej.
o Wprowadz koncéwke czyszczaca do lufy broni.
o Obracaj kohcéwke czyszczacg, aby uzyskaé czyszczenie w 360 stopniach.
o Po zakoniczeniu czyszczenia wyjmij wktadke czyszczacy i wyrzud ja, jesli jest zuzyta.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Umyj rece po uzyciu wktadek czyszczacych.
o Przechowuj uzywane wktadki w odpowiednim miejscu, aby unikna¢ przypadkowego kontaktu z
dziecmi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wkiadki czyszczace Otis sg jednorazowe. Po uzyciu nalezy je wyrzuci¢ do odpadéw zmieszanych.
¢ Unikaj wrzucania wkfadek do recyklingu, poniewaz nie sg one przeznaczone do ponownego uzytku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wkiadek czyszczacych Otis, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem lub punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego czyszczenia!



CLEANING PATCHES OTIS 9191M ALL CALIBER
CLEANING PATCHES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Otispuhdistuslaattojen kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteemme turvallisesta
kaytosta, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen maariteltyihin tarkoituksiin.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Huomioi, etta tuote on tarkoitettu vain puhdistamiseen eika sita tule kayttda muuhun tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kaytad puhdistuslaattoja vain suositelluissa aseissa ja kaliibereissa.

Varmista, etta puhdistuslaatat ovat puhtaita ennen kayttda.

Al3 kayta puhdistuslaattoja liikaa, silla ne on suunniteltu kaytettavaksi enintaan 6 kertaa.
Kayta uritettua puhdistusvihuasi puhdistamisen aikana tehokkuuden parantamiseksi.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja puhdistuslaatat valmiina.
o Tarkista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen puhdistamista.

2. Puhdistus:

o Ota puhdistuslaatta ja aseta se puhdistusvihuasi.

o Kayta uritettua puhdistusvihuasi puhdistaaksesi aseen sisdosat 360 asteen puhdistuksen
saavuttamiseksi.

o Vaihda puhdistuslaatta, jos se on likainen tai kulunut.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista ase huolellisesti varmistaaksesi, etta se on puhdas ja toimintakunnossa.
o Sailyta kaytetyt puhdistuslaatat asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

o Kayta kaytettyja puhdistuslaattoja ymparistoystavallisesti.
¢ Havita kaytetyt puhdistuslaatat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al havita tuotteita kotitalousjatteen mukana, jos paikalliset maaraykset niin edellyttavat.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n

turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING PATCHES
OTIS 9191M ALL CALIBER CLEANING PATCHES

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING PATCHES OTIS 9191M ALL CALIBER CLEANING PATCHES. Dessa reng6ringslappar
ar designade for att underlatta rengéring av skjutvapen och sakerstalla effektiv och saker anvandning. Denna
sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktiga riktlinjer och rekommendationer for att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Inspektera rengdringslapparna innan anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Otis rengéringslappar for avsett andamal, dvs. rengoring av skjutvapen.

¢ Undvik att anvanda rengéringslappar som ar smutsiga eller slitna.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar om du hanterar kemikalier i samband med rengéring.
 Rengor alltid i ett vélventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella kemikalier.

e FOlj alltid sakerhetsinstruktionerna for det specifika skjutvapen som rengors.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar avstangt och inte laddat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar rengéringen.

2. Anvandning av rengdringslappar:

[¢]

Valj ratt typ av rengéringslapp baserat pa kaliber (sma kalibrar eller alla kalibrar).

Fast rengdringslappen pa den slitsade rengdringstippen.

For in rengdringstippen i skjutvapnet och vrid den forsiktigt fér att rengéra i 360 grader.
o Byt rengéringslapp efter 6 anvandningar for att sakerstalla basta rengéringsresultat.

o

[¢]

3. Avslutning:

o Efter rengoring, se till att skjutvapnet ar torrt och rent.
o Forvara rengoringslapparna pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Kasta anvanda rengoringslappar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
* Undvik att slanga rengéringslappar i vattendrag eller pa allméanna platser.
e Om majligt, atervinn férpackningen enligt lokala dtervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
support och resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CLEANING
PATCHES OTIS 9191M ALL CALIBER CLEANING PATCHES. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din

anvandning av produkten.
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Navod k bezpecnému pouzivani Cisticich podlozek
OTIS 9191M

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici podlozky OTIS 9191M. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
efektivni a bezpecné cisténi pro rdizné typy strelnych zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na osobni bezpecnost a pouZivejte ochranné pomdicky, pokud je to nutné.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebent.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte Cistici podlozky pouze s odpovidajicimi rdzemi zbrani.

Nezapomente, ze podlozky pro maly kalibr jsou urceny pro raze od .17 do .22, zatimco podlozky pro
vsechny kalibry Ize pouZit na zbrané od .22 do 12/10 raze.

Nepouzivejte podlozky, pokud jsou znecisténé nebo poskozené.

Pri ¢iSténi zbrané se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Podlozky mohou byt pouzity maximalné ékrat; po této dobé je vyradte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate spravny typ podlozky pro vasi zbran.
o Ujistéte se, Ze mate Cisté pracovni prostredi.

2. Pouziti cistici podlozky:
o Vlozte Cistici podlozku do stérbiny pro cisténi.
o Pomalu a opatrné pohybujte podlozkou tam a zpét.
o Po kazdém pouziti podlozku vyjméte a zkontrolujte jeji stav.

3. Udrzba:

o Po pouziti podlozku ulozte na suché a ¢isté misto.
o Udrzujte podlozky v plvodnim obalu, pokud je to mozné, aby se minimalizovalo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Cistici podlozky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte je do bézného odpadu, pokud jsou znecisténé chemikaliemi nebo jinymi nebezpecnymi
latkami.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani Cisticich podlozek OTIS
9191M, obratte se na prislusného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi
relevantni informace pro rychlejsi vyfizeni vaseho dotazu.

Dékujeme za vasi pozornost a bezpecné pouzivani produktu!
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